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Die durch dic HONSA GmbH fiir Ersatzteilhandel angewandten  Allgemeinen
Geschiiftsbedingungen (AGB)

Gegenstand von AGB

1. Gegenstand der vorliegenden AGB ist das Vertragsverhiltnis, das zwischen HONSA GmbH fiir
Ersatzteilhandel (im Weiteren: Auftraggeberin), sowie zwischen einer fiir sie Produkte, Waren,
Dienstleistungen verkaufenden, oder fiir Gegenstinde des freien Handels Angebot gebenden Partei (im
Weiteren: Geschéftspartner) errichtet wird. Im Weiteren werden Auftraggeberin und Geschiftsparteien
hierbei als Parteien bezeichnet. Die vorliegenden AGB werden zur Grundlage fiir jegliche, zwischen
Auftraggeberin und Geschéftspartner zu errichtenden Rahmen- und individuelle Vertrédge.

Allgemeine Regelungen der AGB

2. Die Honsa GmbH setzt Geschiftspartner hierbei zur Kenntnis, dass die Regellungen der vorliegenden AGB
von den Gesetzen und der zwischen den Parteien frither bestehenden Geschifts- und Vertragspraxis
abweichen mé&chten. Daraus folgt, dass nach Inkrafttreten der AGB alle weiteren Vertrdge enthalten werden,
dass Partner die AGB kennengelernt hat, und die im Zfr. 2 deren erérterte allgemeine Auskunft begriffen und
angenommen hat.

3. Die von Auftraggeberin gestellten Angebotsnachfragen gelten unabhingig davon, ob sie in Form von
Bewerbungen vorliegen, oder einen bestimmten Adressaten haben, nur gemeinsam mit den AGB als
Angebotsnachfrage. Wurde das Angebot nicht auf Anfrage der Auftraggeberin gestellt, gilt seine Hinnahme
ausschlieflich gemeinsam mit den AGB als Angebotsannahme.

4. Zum Inhalt eines zwischen Auftraggeberin und Partner zustande gekommenen Vertrags wird weder eine
Gewohnheit, auf deren Anwendung sich die Parteien frither vereinbart haben, noch eine Praxis, die zwischen
einander iiblich wurde. Es wird ferner keine allgemeine, von den Akteuren der gegebenen Geschiftsbranche
ausgeiibte Geschéftspraxis zum Vertragsinhalt.
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5. Der zwischen Auftraggeberin und Partner zustande gekommene Vertrag gilt als vollstandige Vereinbarung
zwischen den Parteien, die alle Bedingungen der Vereinbarung von Parteien enthilt, daher werden die nicht
zum Vertragsinhalt gewordenen Bedingungen, Vereinbarungen hiermit ungiiltig.

6. Partner ist verpflichtet, sein Angebot ohne Angebotshonorar, schriftlich zu stellen. Wird von Auftraggeberin
zum Angebot ein Formular verdffentlicht, hat Partner es ausgefiillt seinem Angebot beizufiigen. Das
Angebot muss, soweit Partner in dem Verzeichnis der schuldenfreien Steuerzahler nicht erfasst ist, einen
héchstens innerhalb von 15 Tagen ausgestellten Firmenauszug und Bescheinigung des Finanzamtes {iber die
Entrichtung der Steuerabgaben, enthalten.

7. Auftraggeberin schlieSt die Anwendung der AGB von Partner aus. Die Bestimmungen der AGB von Partner
verpflichten Auftraggeberin auch in dem Falle nicht, wenn ihr Inhalt der AGB von Auftraggeber nicht
widerspricht, oder sie ihn eben ergénzen wiirden. Die AGB von Partner verpflichten Auftraggeberin auch
dann nicht, wenn sie sie nicht explizite ablehnt. Diese Bedingung von Auftraggeberin wird von Partner durch
Annahme des Auftrages oder dessen Erfiillung vollsténdig angenommen.

8. Der fiir Parteien verbindliche Vertrag kommt mit der Vergabe des Auftrages auf das Angebot von Partner
zustande, mit Ausnahme jedoch, wenn der Auftrag inhaltlich im Verhltnis zum letzten Angebot von Partner
in seinen wesentlichen Bestandteilen Abweichungen aufzeigt; in diesem Falle kommt der fiir beide Parteien
verbindliche Vertrag durch die Bestatigung von Partner zustande. Partner ist verpflichtet, Auftraggeberin bis
zur im Auftrag vertraglich festgesetzten Frist eine Auftragsbestitigung zuzuschicken. mangels einer
derartigen Vereinbarung ist Partner verpflichtet, seine Auftragsbestitigung innerhalb von drei Werktagen zu
erteilen.

9. Ohne die Auftragsbestitigung darf Partner ausschlieflich gem. Auftragsinhalt und der AGB von
Auftraggeberin Leistungen erbringen.

10. Partner haftet dafiir, dass er in seinem Angebot die iiber den urheberrechtlich geschiitzten Eigentumsrechten
verfligen kann, und dass der Auftrag — die Verwendung, Umgestaltung, Weitervertrieb der bestellten Waren,
Produkte, Dienstleistungen, Knowhow, die Urheberrechte von Dritten nicht verletzt.
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11. Partner haftet dafiir, wéhrend der Auftragserfiillung keine Kinderarbeit, Zwangsarbeit eingesetzt zu haben,
Umweltverschmutzung nicht herbeigefithrtt zu haben, allen Menschen- und Arbeitnehmerrechten
nachgekommen zu sein, die Bedingungen von Gleichstellungsvorschriften erfiillt zu haben, und an
Korruptionsgeschiften nicht beteiligt gewesen zu sein. Er erklirt ferner, fiir faire Arbeit fairen Lohn bezahlt
zu haben, wobei auf das Prinzip fiir gleiche Arbeit gleicher Lohn beriicksichtigt wurde. Er erklirt ferner,
menschenwiirdige Arbeitsverhélinisse und Arbeitssicherheit gesichert zu haben.

12. Partner haftet dafiir, wahrend der Auftragserfiillung die gesetzlichen Vorschriften eingehalten zu haben und
einzuhalten, iiber die zur Auftragserfiillung notwendige Erfahrung, sowie subjektive, objektive und
rechtliche Bedingungen zu verfiigen.

13. Partner haftet dafiir, dass die bestellten Produkte, Waren, Dienstleistungen frei von Forderungen Dritter sind.

14. Partner haftet dafiir, die zwecks Herstellung, Lieferung, Transport, Vertriebs erforderlichen beh&rdlichen
Genehmigungen, sowie vorgeschriebene Dokumentation zu haben.

15, Partner haftet dafiir, die wihrend seiner Tatigkeit entstandenen Steuer-, Zollgebiihr-, MWS5t-
Zahlungspflichten erfiillt zu haben und zu erfiillen, und dies wihrend seiner zur Auftragserfiillung

notwendigen Beschaffungen auch von den eigenen Geschéftspartnern zu erwarten, zu fordern.

16. Partner haftet dafiir, auf das Firmengelénde von Auftraggeberin ~ d. h. auf das abgeziunte Geliinde der
Lieferungsanschrift - in keiner Form, weder in Zusammenhang mit dem Auftrag noch unabhéngig von ihm,
bei Sammeltransporten, Verhandlungen, keine Produkte, Waren, Dienstleistungen einzufiihren, die durch die
nationale Gesetzgebung Ungarns, durch das EU-Recht oder durch das Vélkerrecht als verboten gelten.
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Bei héherer Gewalt wird die Auftraggeberin von der Ubernahmepflicht der bestellten Waren, Produkte,
Dienstleistungen freigestellt. Die Freistellung von der ﬁ'bernahmepﬂicht gilt auch fiir die Fille, wenn
entweder bei sich oder in Rechtsverhilinissen, die Auftraggeberin als Lieferanten betreffen,
Betriebsstérungen, Streiks vorkommen, die Auftraggeberin verhindern, die bestellten Waren, Produkte oder
Dienstleistungen zu iibernehmen, angenommen jedoch, wenn Auftraggeberin diese Betriebsstdrung nicht
beseitigen kann, oder die Beseitigung von ihr nicht zu erwarten ist.

Partner nimmt zur Kenntnis, dass er in den Fillen gem. Zfr. 17 nicht berechtigt ist, irgendwelche
Schadenersatzanspriiche Auftraggeberin gegeniiber geltend zu machen.

In Féllen gem. Zfr. 17 ist Partner berechtigt, den Gegenwert der bestellten Waren, Produkte, Dienstleistungen
erst nach der Ubernahme zu beanspruchen. In den im Zfr. 17 bestimmten Fillen ist Partner bei
Betriebsstérungen, Streiks verpflichtet, die bestellten Waren, Produkte und Dienstleistungen bis zur
Beseitigung der Betriebsstdrungen zu eigenen Kosten und auf seine eigene Gefahr zu lagern.

Partner nimmt zur Kenntnis, dass auf dem Betriebsgeldnde von Auftraggeberin ein zur Herstellung von
Video- und Tonaufnahmen geeignetes Sicherheitssystem installiert ist. Partner stimmt hierbei zu, dass das
Sicherheitssystem von Auftraggeberin von ihm Video- und Tonaufnahmen macht, und sie von
Auftraggeberin im Hinblick auf die eigenen Sicherheitsmanahmen verwendet werden. Im Hinblick auf die
gespeicherten Daten ist die bei Auftraggeberin verwendete Satzung fiir Datenverwaltung mafgebend.

Bestimmuneen fiir Warenlieferunge

Partner ist verpflichtet, die bestellten Waren, Produkte oder Dienstleistungen in dem Falle, wenn die
Leistungserbringung auch Lieferung notwendig macht, nach auftragsmifligen Parametern, in der
festgesetzten Lieferungszeit, gem. den héchsten Standards zu liefern, und seine diesbeziigliche Kongruenz
bei der Ubernahme mit Zertifikaten und Ubrigen Qualitdtssicherungsscheinen zu beweisen.

Partner ist verpflichtet, die von Auftraggeberin bestimmten Unterlagen in der von der Auftraggeberin
bestimmten Stiickzahl den abgelieferten Waren, Produkten beizufiigen.
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Partner ist verpflichtet, die von Auftraggeberin vorgegebenen Verpackungsanweisungen einzuhalten.
Mangels Vorschriften seitens Auftraggeberin zur Verpackung sind die Produkte, Waren in einer Verpackung
abzuliefern, die geeignet ist, sie zu schiitzen und zu bewahren.

Im Laufe der qualitativen und quantitativen Ubernahme der abgelieferten Waren, Produkte sind die auf dem
Ubernahmeort erérterten Feststellungen maBgebend. Auftraggeberin ist nicht verpflichtet, Teil-, Vor- oder
Mehrlieferung nicht anzunehmen, in solchem Falle ist sie nicht verpflichtet, das Ubernahmeverfahren
einzugehen.

Mangels abweichender Teilvereinbarung ist Partner verpflichtet, die Produkte, Waren gem. INCOTERMS
2010, Paritdt DDP Pécs (abgeliefert und verzollt) zum Ubernahmeort von Auftraggeberin abzuliefern.

Postsendungen mit Nachnahme werden von Auftraggeberin ausschlieflich dann angenommen, wenn eine
diesbezligliche Bestatigung vorliegt. Mangels deren wird die Ubernahme von Sendungen mit Postnachnahme
abgelehnt.

Den abgelieferten Produkten, Waren muss jeweils ein vorschriftsméfig ausgefiillter Lieferschein beigefiigt
werden. Mangels eines Lieferscheins ist Auftraggeberin berechtigt, das Ubernahmeverfahren abzulehnen, das
bereits im Gange befindliche Ubernahmeverfahren zu unterbrechen, und die bereits abgelieferten Waren,
Produkte zu Kosten und Gefahr von Partner zuriick zu posten.

Partner verpflichtet sich, hinsichtlich der abgelieferten Waren die Lieferung der Produkte, Waren an
Auftraggeberin solange zu gewéhren, wie lange Auftraggeberin die Einlieferung der Produkte an ihre
eigenen Auftraggeber zu gewihren hat, zu deren Herstellung die von Partner abgelieferten Waren als
Grundmaterialien dienten.

Regelungen beziiglich der Dienstleistungen

Partner ist verpflichtet, die von ihm geleisteten Dienste vertragsmafig, nach seinem besten Kénnen, auf dem
héchsten Niveau zu erbringen.

-
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Partner ist verpflichtet, wéhrend der Leistungserbringung, die internen Regelungen, Anweisungen von
Auftraggeberin einzuhalten. Diese Anweisungen, Regelungen sind vor Ort, in iiblicher Weise zu entnehmen.

Wihrend der Leistungserbringung darf sich Partner auf dem Gelénde aufhalten, und sich mit den Personen
Kontakt halten, das, bzw. die von Auftraggeberin dafiir bestimmt worden sind.

Wahrend der Leistungserbringung darf Partner Video-, Ton- und Fotoaufnahmen ausschlieRlich nach
schriftlicher Zustimmung von Auftraggeberin, den hierbei bestimmten Bedingungen nach anfertigen und

verwenden.

Partner nimmt zur Kenntnis, dass die Bezahlung der im Auftrag gegebenen Dienstleistungen gegen
Leistungsbescheid erfolgt.

Vertragsbruch

Gerét Partner in Verzug, ist Auftraggeberin berechtigt, eine Konventionalstrafe geltend zu machen, deren
Mas8 taglich 3% Netto des Gegenwertes der verzogen geleisteten Dienste/gelieferten Waren betrigt, und 20%
Netto des Gesamtwertes der verzogen geleisteten Dienste/gelieferten Waren nicht {iberschreiten kann.
Partner nimmt zur Kenntnis, dass im Falle von fehlerhafter Leistungserbringung Teil- oder Vollverzdgerung
eintritt.

Partner verpflichtet sich, mangels gesetzlicher Garantiepflicht 12 Monate Garantie und 24 Monate
Gewihrleistung zu iibernehmen, wenn der zwischen Parteien zustande gekommene Vertrag nicht eine
langere Pflichtzeit vorsieht. Auftraggeberin ist berechtigt, die in Auftrag gegebenen Warten, Produkte,
Dienstleistungen innerhalb der hier bestimmten Verjéhrungsfrist zu priifen und das Ergebnis ihrer Priifung
dem Partner mitzuteilen.

Bei mangelhafter Leistung von Partner ist Auftraggeberin berechtigt, ihrer eigenen Entscheidung nach zu
Kosten und Gefahr von Partner Umtausch oder Reparatur zu verlangen, oder die mangelhaften Produkte
zuriickzuschicken.
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37. Wird die Reparatur oder der Umtausch von Partner nicht iibernommen, oder wiirden sie in einem Zeitpunkt
erfolgen, die gegen die Interessen von Auftraggeberin verstsft, ist Auftraggeberin berechtigt, die
mangelhafte Leistung zu Kosten und auf Gefahr von Partner von Drittem beheben zu lassen, und gleichzeitig
den Vertrag zu kiindigen.

38. Partner haftet fiir die eingelieferten Produkte, Waren im Rahmen seiner Produkthaftungspflicht. Werden
Anspriiche der Produkthaftungspflicht von Drittem gegeniiber Auftraggeberin geltend gemacht, haftet
Partner Auftraggeberin, und seine Schadenersatzpflicht ist vollstandig. Haftet Auftraggeberin wegen
mangelhafter Leistung einem ihrer Kunden gegeniiber mit Produktenhaftung, und ihre mangelhafte Leistung
wegen der mangelhaften Leistung von Partner im Laufe der Produkt-, Waren- oder Dienstleistungslieferung
zuriickzufithren ist, ist Partner verpflichtet, den Gegenwert der Auftraggeberin gegeniiber geltend
gemachten Auftraggeberin zu ersetzen.

39. Auftraggeberin ist berechtigt, vom Vertrag abzuglehen, oder ihn unverziiglich zu kiindigen, wenn Partner
gegen die Bestimmungen der AGB oder des Vertrags schwer oder kontinuierlich verst8t, wenn Partner die
Prinzipien der Gutglaubigkeit und der Vertragsehre verletzt, weswegen das Aufrechterhalten des
Rechtsverhdltnisses von Auftraggeberin nicht mehr zu erwarten ist, oder bei Partner solche Umstinde
eingetreten sind, infolge deren das Aufrechterhalten des Rechtsverhiltnisses von Auftraggeberin nicht mehr
zu erwarten ist, ferner wenn die Steuernummer von Partner gesperrt, gestrichen wird, und ihm gegeniiber
Konkurs-, Liquidationsverfahren eingeleitet wird, oder iiber ihm behérdliche Aufsicht ausgelibt wird.

VI Schadenersatz

40. Macht Auftraggeberin von ihrem Riicktritts- oder auBenordentlichen Kiindigungsrecht Gebrauch, oder wenn
Partner Vertragsbruch begeht, ist Auftraggeberin berechtigt, vom Partner den Ersatz aller hiermit
nachweisbaren Schdden zu verlangen. Partner nimmt zur Kenntnis, dass jedes der hier beschriebenen
Verhalten, die zur Kiindigung des Vertragsverhiltnisses fiihren, bei Auftraggeberin Schiden wegen
Produktionsausfalls, ~ Auftragskiindigung, U'bersmndenlohnzahlungspﬂicht fiir  die Mitarbeiter,
Konventionalstrafe anrichten kann.
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VIL Zahlungsbedingungen

41. Forderungen von Partner an Auftraggeberin kénnen ausschlieflich zu Rechtstiteln und in Betrégen im

Rahmen der vertragsmdfigen Leistung gestellt werden. Rechnungsforderungen von vertraglich nicht

festgesetzten Rechtstiteln und Betrédgen werden von Auftraggeberin abgelehnt. Die Rechnungen miissen die
im Vertrag bestimmte Wéhrungsart enthalten.

42. Mangels abweichender Vereinbarung ist Auftraggeberin verpflichtet, nach Erhalt einer sowohl formal als
auch inhaltlich richtigen Rechnung innerhalb von 30 Tagen durch Bankiiberweisung zu zahlen. Wurde die
Rechnung von Auftraggeberin rechtmaflig beanstandet, so wird die Rechnung mit aufschiebender Wirkung
geleistet.

43. Fakturierung der Auftraggeberin gegeniiber bestehenden Forderungen, Errichtung vo Hypotheke an ihnen,
ihre Ubrlassung , Verschenkung an Dritte, ist nur mit der vorherigen Zustimmung von Auftraggeberin

erlaubt. |

VIII. Leistungsgehilfe

44. Partner ist verpflichtet, die von ihm zugunsten von Auftraggeberin eingesetzten Leistungsgehilfe jeweils bei
der Vertragsunterzeichnung zu benennen. Auftraggeberin ist berechtigt, bestimmte Leistungsgehilfe von
Partner auszuschliefen. Auftraggeberin ist berechtigt, die Leistung der Leistungsgehilfe von Partner jeder
Zeit zu priifen. Auftraggeberin ist nicht verpflichtet, die Leistung von rechtswidrig Dbestellten
Leistungsgehilfen von Partner anzunehmen. Die Leistungsgehilfe von Partner kénnen sich weitere

Leistungsgehilfe erst nach Erhalt der schriftlichen Zustimmung von Auftraggeberin unterordnen.

by

IX. Geheimhaltungspflicht

45

Es gelten besonders alle urheberrechtlich geschiitzte (Patenten, Knowhow usw.), urheberrechtlich nicht
geschiitzte (z. B.: Vorstellungen zur Geschiftsgestaltung, Wirtschafsstrategie von Auftraggeberin) geistige
Produkte, Ideen als Geschiftsgeheimnis, dariiber hinaus Informationen iiber Wirtschaftsstrategie von
Aulftraggeberin, die Partner zur Kenntnis gesetzt wurden, bzw. alle Informationen und Daten die von
Auftraggeberin als Geschéftsgeheimnis betrachtet werden oder als solches betrachtet werden kénnten.
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46. Es gilt hierbei als vertrauliche Information insbesondere, aber nicht ausschlieflich die Information, die aufler
der mitteilenden Partei nicht im allgemeinen bekannt ist, ferner alle Informationen, Daten, Entwiirfe,
Tatsachen, Know-how, Entwicklungen, Protokolle, Verfahren, Entwicklungspléne, insbesondere Handels-
oder technische Informationen, die von Auftraggeberin Partner zur Kenntnis gebracht werden, und die von
Auftraggeberin als vertrauliche Information behandelt werden oder als sowas behandelt werden kénnten.

47. Es gelten nicht als Geschéftsgeheimnis bzw. vertrauliche Information Materialien und Informationen, die
aufler Auftraggeberin und den von ihm Befugten allgemein bekannt werden (mit Ausnahme jedoch, wenn
dies durch Vertragsbruch erfolgt), die von Partner unabhingig von den Kenntnissen und Materialien von
Auftraggeberin selbst entwickelt werden, oder auBerhalb der Partnerpflichten von einer der Parteien vom
Dritten, der sie auch rechtméaRig beschafft hatte, rechtmifig erworben werden, die spéter von Auftraggeberin
verdffentlicht werden, oder die im allgemeinen bekannt sind.

48. Parteien vereinbaren, dass Auftraggeberin Partner nur so viele Informationen freigibt, die zur Erfiillung der
beschrénkten Bestimmungen der vorliegenden Vereinbarung notwendig sind. Gewisse Materialien werden
von Auftraggeberin Partner entweder schriftlich oder auf andere Art und Weise zur Verfligung gestellt.
Parteien vereinbaren sich, dass diese Materialien aus vertraulich zu behandeln sind, und dass die
Bestimmungen der vorliegenden Vereinbarung auch fiir diese Materialien maBgebend sind. Partner kann
ohne die vorherige schriftliche Genehmigung darf sie weder modifizieren, noch verdndern, noch
dechiffrieren.

49, Partner hat die betroffenen Materialien, eventuelle elektronische Kopien auf das Verlangen von
Auftraggeberin unverziiglich, oder unmittelbar danach, als das Ziel, in Bezug dessen die Materialien
ausgehdndigt worden waren, in Erfiillung ging, oder wenn es — mindestens im Hinblick auf Partmer und
Auftraggeberin belanglos wurde, zu I8schen, mit Ausnahme jedoch der Materialien, deren
Medieneigenschaften das endgiiltige Léschen unméglich machen. In diesem Falle muss der Medientrager
vernichtet oder Auftraggeberin zuriickgegeben werden. Die hier nicht beschriebenen Materialien miissen
entweder Auftraggeberin zuriickgegeben oder vernichtet werden.

50. Das oben Erérterte erfolgt auf Unkosten von Auftraggeberin. Macht Auftraggeberin die hier festgehaltenen
Verpflichtungen nicht geltend, verweist das keineswegs auf Verzicht auf irgendeins, der vorliegenden
Vereinbarung entspringenden Rechte, und betrifft die Behandlung von jeglichen Materialien als
Geschéftsgeheimnis oder vertrauliche Information nicht, und vergibt Partner keine weiteren Rechte iiber
diejenigen hinaus, die er dann besessen hitte, wenn er seine Rechte gemaf dem oben Erorterten geltend
gemacht hétte.
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51. Der zur Geheimhaltung verpflichtete Partner erklirt und nimmt zur Kenntnis, dass der Geschéftserfolg von
Auftraggeberin strenger Geheimhaltung bedarf. Der zur Geheimhaltung verpflichtete Partner erklirt,
dariiber Kenntnis zu haben, dass die Geschiftsgeheimnisse und die vertraulichen Informationen Teil der
Geheimhaltungspflicht bilden, da Auftraggeberin an ihrer Geheimhaltung aus wirtschaftlichen und
Marktgriinden interessiert ist, und ihre Veroffentlichung ihre Markterfolge schwer gefshrden wiirde.

52. Der zur Geheimhaltung verpflichtete Partner erklart, und verpflichtet sich, keine der Geheimhaltungspflicht
obliegenden Dokumente, Unterlagen weder mittelbar noch unmittelbar zu publizieren, nicht der
Offentlichkeit oder Drittem zur Verfligung zu stellen, oder Drittem nicht zugénglich zu machen, und von
ihnen keine Fotos oder Videoaufnahmen zu machen.

53. Partner, der Kenntnis iiber Geschiiftsgeheimnisse und vertrauliche Informationen erworben hat, verpflichtet

sich, ab Zeitpunkt der Mitteilung der Geschiftsgeheimnisse und vertraulichen Informationen die

nachstehenden Bedingungen zu erfiillen: Die Geschéftsgeheimnisse und vertrauliche Informationen von

Auftraggeberin teilt er ausschlieflich mit firmeninternen Personen und Vertragspartnern, die diese

Informationen bendtigen, um gewisse Aufgaben wahrnehmen zu kénnen, und auf die sich die

Geheimhaltungspflicht ebenso bezieht, wie auf den Triger der Geschiftsgeheimnisse und vertraulichen

Informationen (sieche im Weiteren als ~Geschiftspartner); Die vertraulichen Informationen,

Geschéftsgeheimnisse von Auftraggeberin hilt er geheim, und verwaltet sie mit derselben Sorgfiltigkeit, wie

die eigenen Informationen dieser Art, jedoch wenigstens mit sinnvoller Sorgfiltigkeit; Die

Geschiftsgeheimnisse, vertrauliche Informationen von Auftraggeberin werden Dritten von Partner nicht

mitgeteilt, ausgehéndigt, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Auftraggeberin zu haben (mit

Ausnahme der Geschéftspartner). Hat Auftraggeberin eine vorherige, schriftliche Genehmigung erteilt, ist

Dritter als befugter Kenner des Kenners der Geschiftsgeheimnisse, vertraulichen Informationen zu

betrachten.

54. Der Partner ist verpflichtet, Auftraggeberin sofort zu informieren, wenn ihm unbefugter Besitz, Benutzung
oder Kennenlernen von Geschiftsgeheimnissen, vertraulichen Informationen, bzw. die Existenz von
Materialien bekannt wird, die Geschiftsgeheimnisse, vertrauliche Informationen enthalten.

55. Werden die Geschéftsgeheimnisse, vertrauliche Informationen von Auftraggeberin durch Bruch der
Geheimhaltungspflicht, der auf Partner zuriickzufiihren ist (inbegriffen sowohl unmittelbaren als auch
mittelbaren Geheimnisbruch, der von Akteuren, die in ihrem Interesse verahren, begangen wird),
verffentlicht, oder von Drittem bekannt, hat Partner alle moglichen Bemiihungen zu tun, um die
Verwendung, Verbreitung, VerzuBerung, Weiterleitung zu verhindern und diesen Fillen vorzubeugen.
Andere Rechte der Auftraggeberin werden dadurch nicht beschrinkt.
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56. Partner haftet vollstindig fiir jeglichen Verstof gegen Verpflichtungen hinsichtlich der Geschiftsgeheimnisse,
vertraulichen Informationen, ferner fiir dadurch entstandenen Schdden, wenn sie dem Kenner des
Geschaftsgeheimnisses bzw. der vertraulichen Informationen beizuftigen sind, oder wenn sie von ihm selbst
angerichtet worden sind, inbegriffen hierbei auch jegliche Schdden bzw. Geheimnisbruch verursacht bzw.
begangen von seinen Angestellten, Geschiftspartnern und befugten Kennern.

57. Auftraggeberin oder betroffener Dritter behalten alle Rechte auf die eigenen Geschiftsgeheimnisse,
vertraulichen Informationen, inbegriffen auch die Urheberrechte.

58. Partner nimmt zur Kenntnis, dass die miindliche, oder im Internet erfolgte Mittelung der durch
Geheimhaltungspflicht geschiitzten Informationen Dritten, die auferhalb des Interesses von Auftraggeberin
stehen, bzw. die Erméglichung des Zugangs fiir solche Personen als Bruch der Geheimhaltungspflicht gilt.

59. Die in der Klausel iiber Geheimhaltungspflicht festgesetzten Verpflichtungen treten am Tage der
Unterzeichnung in Kraft, und bleiben auf unbestimmte Zeit geltend.

60. Die Geheimhaltungsklausel kann von Partner einseitig in keinerlei Form gekiindigt, widerrufen, sowie aufer
Kraft gesetzt werden.

61. Entsprechend den Bestimmungen der vorliegenden Geheimhaltungsklausel hat Partner die physisch in
seinem Besitz befindlichen Geschéftsgeheimnisse, vertrauliche Informationen auf das schriftliche Verlangen
von Auftraggeberin ihr ja nach deren Anweisungen zuriickzugeben oder zu vernichten, soweit dies sinnvoll
durchzufiihren ist.

62. Wird Partner in einem Gerichts-, Schiedsgerichts- oder Verwaltungsverfahren verpflichtet,
Geschiftsgeheimnisse, vertrauliche Informationen, oder Informationen, an der Auftraggeberin
Exklusivrechte hat, freizulegen, hat Partner die von ihm zu erwartenden Bemiihungen zu tun, um
Auftraggeber dariiber so schnell wie méglich sowohl schriftlich als auch miindlich zur Kenntnis zu setzen,
angenommen jedoch, dass diese Benachrichtigung nicht so interpretiert werden kann, dass Partner sowas tun
oder nicht tun sollte, was nach seiner Erwiigung gesetzwidrig ist oder einem Gerichts- oder behérdlichen
Bescheid widerspréche. Partner kooperiert mit Auftraggeberin, und erteilt ihr alle mégliche Unterstiitzung,
damit ihre Geschiftsgeheimnisse, vertrauliche Informationen in einem Verfahren (soweit es méglich ist)
verschlossen verwaltet werden.

63. Die vorliegende Geheimnispflichtklausel und die in ihr festgehaltenen Rechte und Verpflichtungen kénnen

vom Partner auf Dritten ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Auftraggeberin nicht Uibertragen

werden, welche Zustimmungserteilung jedoch von Auftraggeberin grundlos nicht verweigert oder verzdgert
werden kann.
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Konkfakthaltung

Parteien befugen die von ihnen bestellten Kontaktpersonen, im Hinblick auf die Vorbereitung und Erfiillung
des Vertrags Rechtserkldrungen zu erstatten. Hinsichtlich dem vorliegenden Vertrag sind alleine die
vorbestimmten Kontaktpersonen zur Kontakthaltung berechtigt, jegliche Rechtserklrungen im Hinblick auf
die Vertragserfiillung diirfen alleine von ihnen erstattet werden, bzw. Erklirungen solcher Art diirfen nur
ihnen mitgeteilt werden.

Rechtsverzicht

Beim Erldschen des Vertrags miissen Parteien eine Endverrechnung durchfithren. Die im Laufe dieser
Verrechnung von Partner nicht geltend gemachten Rechte miissen als Rechtsverzicht seitens des Partners
betrachtet werden, ausgenommen, wenn Partner diesbeziiglich vom expliziten Rechtsvorbehalt Gebrauch
macht.

Rechtswahl

Parteien wenden ausschliefllich das ungarische materielle und Verfahrensrecht an. Die Anwendung der
Regelungen des Wiener Internationalen Abkommens werden von Parteien ausgeschlossen. Das EU-Recht
und das Vélkerrecht sind in dem vorliegenden Rechtsverhiltnis nur insofern anzuwenden, inwiefern die
anzuwendenden Rechtsnormen von Ungarn unmittelbar anzuwenden sind, oder sie bereits in der
ungarischen Legislatur implementiert worden waren. Dariiber hinaus schliefen Parteien die Anwendung
dieser Regelungen aus.

Parteien streben sich danach, ihre Rechtsstreite in Einvernehmen, auf giitigem Wege zu regeln. Bei Scheitern
dessen unterwerfen sich Parteien der ausschlieflicher Zustéindigkeit des Kreisgerichts Pécs, dem Gerichtshof
Pécs und dem Appellationsgerichtshof Pécs.

Gemischte Bestimmungen

Partner ist verpflichtet, wihrend der Vertragserfiillung die maBgebenden Rechtsnormen, Berufsvorschriften,
die Brandschutz-, Umweltschutz und EDV-Ordnung von Auftraggeberin, sowie die Verkehrs- und
Parkenordnung auf uhr Geldnde einzuhalten, und den Anweisungen des Sicherheitsteams von
Auftraggeberin zu folgen.

In den hierbei nicht geregelten Fragen sind die ungarischen Gesetznormen, niher das BGB (Ptk) maf3gebend.
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70. Auftraggeberin ist berechtigt, die vorliegende AGB jederzeit, einseitig zu modifizieren. Die Modifizierungen
beriihren die bereits zustande gekommenen Vertrige mangels abweichender Vereinbarung der Parteien
nicht.

XIV. Inkrafttreten, Zugang zur AGB
71. Die vorliegende AGB tritt am Februar 2017 in Kraft, und bleibt bis zur Modifizierung bzw. Widerruf giiltig.
72. Partner hat zur vorliegenden AGB auf der Internetseite von Auftraggeberin Zugang. Ist das fiir Partner aus
irgendeinem Grunde nicht méglich, hat er Recht, mit Angabe der Griinde das zur Verfiigung stellen der AGB

schriftlich beantragen. Mangels eines Antrags dieser Art kann sich Partner auf die Unkenntnis der
Bestimmungen der AGB nicht berufen.

73. Die offizielle Sprache der AGB ist ungarisch, Bei Interpretieren der Bestimmungen der AGB sind die
Interpretationsrichtlinien des ungarischen Rechts mafgebend.

HONSA GmbH fiir Ersatzteilhandel

Eingetragen durch das Handelsgericht Pécs unter: 02 -09 — 066782
Datum der Firmengriindung: 10. 12. 1999.

Firmensitz: Uszdgi utca 20, H-7630 Pécs

Steuernummer: 11950679202

Geschiftsfiihrer: 78 - _N SA K FT
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